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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 201 5/2451
z dne 2. decembra 2015

o dolo¢itvi izvedbenih tehni¢nih standardov v zvezi s predlogami za razkritje posebnih informacij
in strukturo razkritja s strani nadzornih organov v skladu z Direktivo 2009/138/ES Evropskega
parlamenta in Sveta

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISJJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive 2009/138/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2009 o zacetku opravljanja
in opravljanju dejavnosti zavarovanja in pozavarovanja (Solventnost II) (') in zlasti tretjega pododstavka ¢lena 31(5)
Direktive;

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Da bi spodbujali enotno raven preglednosti in odgovornosti nadzornih organov ter zagotovili, da so informacije,
razkrite v skladu s clenom 31(2) Direktive 2009/138/ES, enostavno dostopne in primerljive, je treba uvesti
skupna pravila glede strukture in oblike razkritja tak$nih informacij.

(2)  Za zagotovitev enotnih pogojev za razkritje, kot se zahteva v tockah (c) in (d) ¢lena 31(2) Direktive 2009/138/ES,
bi morali nadzorni organi uporabljati posebne predloge.

3 Ta uredba temelii na osnutkih izvedbenih tehni¢nih standardov, ki jih je Evropski organ za zavarovanja in
] jin g P g )
poklicne pokojnine predlozil Komisiji.

(4)  Evropski organ za zavarovanja in poklicne pokojnine je izvedel odprta javna posvetovanja o osnutkih izvedbenih
tehni¢nih standardov, na katerih temelji ta uredba, analiziral morebitne povezane stroske in koristi ter zaprosil za
mnenje interesno skupino za zavarovanja in pozavarovanja, ustanovljeno v skladu s ¢lenom 37 Uredbe (EU)
§t. 1094/2010 Evropskega parlamenta in Sveta (%) -

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Razkritje informacij o zakonih in drugih predpisih ter splosnih smernicah

Nadzorni organi predstavijo informacije, ki jih je treba razkriti v skladu s tocko (a) ¢lena 31(2) Direktive 2009/138|ES,
pod naslednjimi naslovi:

(a) zakonodaja Unije na podro¢ju ureditve zavarovalnistva, ki se uporablja neposredno na ozemlju mati¢ne drzave
¢lanice;

besedila zakonov in drugih predpisov ter splosnih smernic na podrodju ureditve zavarovalnistva, s katerimi se
. T CTUBLE Precpisow ter Sp Smerne 1a _podroo) - owve, 5 KA
prenasa zakonodaja Unije ali ki temeljijo na zakonodaji Unije oziroma se sicer uporabljajo v mati¢ni drzavi ¢lanici.

() ULL 335,17.12.2009, str. 1.

(*) Uredba (EU) 3t. 1094/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o ustanovitvi Evropskega nadzornega organa
(Evropski organ za zavarovanja in poklicne pokojnine) in o spremembi Sklepa $t. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije
2009/79/ES (ULL 331, 15.12.2010, str. 48).
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Clen 2
Razkritje informacij o postopku nadzornega pregleda

1. Nadzorni organi predlozijo informacije, ki jih je treba razkriti v skladu s toc¢ko (b) ¢lena 31(2) Direktive
2009/138/ES, po vrstnem redu nalog iz tock (a) do (f) ¢lena 36(2) Direktive 2009/138|/ES.

2.V okviru navedenega razkritja nadzorni organi pripravijo splodni pregled postopka, po katerem so izvedli pregled
in vrednotenje iz ¢lena 36 Direktive 2009/138|ES.
Clen 3
Razkritje informacij o skupnih statisti¢nih podatkih

Nadzorni organi, ki predlozijo informacije, zahtevane v tocki (c) ¢lena 31(2) Direktive 2009/138/ES, ¢lenu 316
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/35 (!) in Prilogi XXI k tej delegirani uredbi, razkrijejo te informacije z uporabo
predloge iz Priloge I po navodilih iz Priloge II.

Clen 4
Razkritje informacij o izvajanju moZnosti v skladu z Direktivo 2009/138/ES

Nadzorni organi, ki predlozijo informacije, zahtevane v tocki (d) ¢lena 31(2) Direktive 2009/138]ES, razkrijejo te
informacije z uporabo predloge iz Priloge III.

Clen 5
Razkritje informacij o ciljih, funkcijah in dejavnostih nadzora

Nadzorni organi predstavijo informacije, ki jih je treba razkriti v skladu s tocko (e) ¢lena 31(2) Direktive 2009/138|ES,
pod naslednjimi naslovi:

(a) cilji nadzora;
(b) glavne funkcije nadzora;

(c) glavna podrocja dejavnosti nadzora, ki poteka ali se nacrtuje.

Clen 6
Struktura razkritja na spletni strani nadzornega organa

Pri pripravi informacij iz ¢lena 31(2) Direktive 2009/138/ES za objavo na spletu nadzorni organi zagotovijo, da so
taksne informacije predstavljene pod naslednjimi naslovi:

(a) ,Zakoni in drugi predpisi ter splosne smernice v zvezi z zahtevo iz tocke (a) ¢lena 31(2) Direktive 2009/138/ES;
(b) .Postopek nadzornega pregleda“ za zahtevo iz tocke (b) ¢lena 31(2) Direktive 2009/138/ES;

(") Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/35 z dne 10. oktobra 2014 o dopolnitvi Direktive 2009/138/ES Evropskega parlamenta in Sveta
o zaetku opravljanja in opravljanju dejavnosti zavarovanja in pozavarovanja (Solventnost I) (ULL 12, 17.1.20135, str. 1).
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(c) ,Skupni statisti¢ni podatki“ za zahtevo iz tocke (c) ¢lena 31(2) Direktive 2009/138/ES;
(d) ,Izvajanje moZnosti iz Direktive 2009/138/ES* za zahtevo iz tocke (d) ¢lena 31(2) Direktive 2009/138/ES;

(e) ,Cilji, funkcije in dejavnosti nadzora“ za zahtevo iz tocke (e) ¢lena 31(2) Direktive 2009/138/ES;
Clen 7

Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Bruslju, 2. decembra 2015

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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Postavka
Druge obveznosti, razen
podrejenih obveznosti, ki

niso vkljucene v lastna

sredstva
Podrejene obveznosti, ki

niso vkljucene v lastna

Zavarovalno-tehni¢ne re-
sredstva

Denar in denarni ustre-
zervacije

zniki

Vsa druga sredstva, ki

niso prikazana drugje
zavarovalnic in pozavaro-
skladu s ¢leni od 75 bo 86
Direktive 2009/138|ES

Skupni znesek obveznosti
valnic, vrednotenih v

Stevilka
celice

AS12p
AS12q
AS13

AS13a
AS13b
AS13c
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nosti
Stopnja 1 — neomejena
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Stopnja 1 — omejena
Stopnja 2
Stopnja 3

Skupni znesek pomoznih
lastnih sredstev za kritje za-
kapitala

Skupni znesek osnovnih
lastnih sredstev

lastnih sredstev
Skupni primerni znesek

Stevilka
celice
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AS15
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Skupni znesek zahtevanega
solventnostnega kapitala,
izra¢unan z uporabo stan-
dardne formule po modulu
in podmodulu tveganja na . . . .
AS19 podmoay garal ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
razpolozljivi ravni zdruZze-
vanja, izrazen kot odstotek
skupnega zneska zahteva-
nega solventnostnega kapi-
tala (1)
AS19a Trzno tveganje ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
AS19aa Obrestno tveganje ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
Tveganje lastnigkih . . . .
AS19ab gane . . ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
vrednostnih papirjev
Tveganje spremembe . . . .
AS19ac game spren) ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
cen nepremicnin
AS19ad Tveganje razpona ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
Koncentracije trZznega . . . .
AS19ae tveganja ) 8 ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
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AS19af Valutno tveganje ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
Tveganje neplacila na- . . . .
AS19b ganje nep ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
sprotne stranke
Tveganje iz pogodb Ziv- . . . .
AS19c . ; ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
ljenjskega zavarovanja
AS19ca Tveganje umrljivosti ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
AS19cb Tveganje dolgoZivosti ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
Tveganje invalidnosti . . . .
AS19cc _vegan) . ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
in obolevnosti
Tveganje predcasne . . . .
AS19cd sane p ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
prekinitve
Tveganja stroskov Ziv- . . . .
AS19ce . © . ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
ljenjskega zavarovanja
AS19cf Tveganje revizije ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
Tveganje katastrofe
AS19cg zivljenjskega zavaro- ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno
vanja
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Stevilka
4 Postavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)
celice
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Porazdelitev kapitalskih pri-
bitkov v odstotkih zahteva-
nega solventnostnega kapi-
AS23c tala za vse zavarovalnice in ni relevantno ni relevantno ni relevantno ni relevantno

pozavarovalnice, ki se na-
dzorujejo v skladu z Direk-
tivo 2009/138|ES.

(") Podatki o zahtevanem solventnostnem kapitalu po modulu in podmodulu tveganja ne vkljucujejo informacij o podjetjih z omejenimi skladi ali portfelji uskladitvenih prilagoditev, ker so podatki o zahtevanem
solventnostnem kapitalu za ta podjetja zaradi narave izracuna na voljo le na ravni subjekta.

PREDLOGA B ZA RAZKRITJE SKUPNIH STATISTICNIH PODATKOV ZA ZAVAROVALNISKE SKUPINE, KI SE NADOZRUJEJO V SKLADU Z DIREKTIVO 2009/138/ES

Stevilka
celice

Postavka

31.12.(x-4) 31.12.(x-3)

31.12.(x-2) 31.12.(x-1)

AG24 Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni organ je nadzornik skupine, vklju¢no s:
AG24a Stevilo heerinskih zavarovalnic in pozavarovalnic na nacionalni ravni
AG24b Stevilo heerinskih zavarovalnic in pozavarovalnic v drugih drzavah ¢lanicah
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Stevilka Postavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)
celice

AG24c Stevilo héerinskih zavarovalnic in pozavarovalnic v tretjih drzavah

AG24ca Od tega $tevilo héerinskih zavarovalnic in pozavarovalnic v enakovrednih tretjih drzavah

AG24cb Od tega Stevilo héerinskih zavarovalnic in pozavarovalnic v neenakovrednih tretjih drzavah
Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni organ je nadzornik skupine, pri katerih je konéna

AG25 mati¢na zavarovalnica ali pozavarovalnica oziroma zavarovalni holding, ki ima sedeZ v Uniji, hée-
rinsko podjetje podjetja, ki ima glavni sedeZ zunaj Unije
Stevilo kon¢nih mati¢nih zavarovalnic ali pozavarovalnic oziroma zavarovalnih holdingov ali me-

AG26 $anih finan¢nih holdingov, nad katerimi nadzorni organ izvaja nadzor skupine na nacionalni ravni
v skladu s ¢lenom 216 Direktive 2009/138|ES, vklju¢no z:

AG26a Ime podjetja ali holdinga

AG26b Stevilo njegovih héerinskih zavarovalnic in pozavarovalnic na nacionalni ravni

AG26¢ Stevilo njegovih héerinskih zavarovalnic in pozavarovalnic v drugih drzavah ¢lanicah

AG26d Stevilo njegovih heerinskih zavarovalnic in pozavarovalnic v tretjih drzavah

AG26da Od tega Stevilo njegovih héerinskih zavarovalnic in pozavarovalnic v enakovrednih tretjih dr-

Zavah
AG26db Od tega Stevilo njegovih héerinskih zavarovalnic in pozavarovalnic v neenakovrednih tretjih

drzavah

9OPTL/LYE T
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Stevilka
celice

Postavka

31.12.(x-4)

31.12.(x-3)

31.12.(x-2)

31.12.(x-1)

Stevilo kon¢nih mati¢nih zavarovalnic ali pozavarovalnic oziroma zavarovalnih holdingov, nad ka-
terimi nadzorni organ izvaja nadzor skupine na nacionalni ravni v skladu s ¢lenom 216 Direktive

AG27 2009/138|ES, kjer je prisotno drugo povezano kon¢no mati¢no podjetje na nacionalni ravni, kot
je navedeno v ¢lenu 217 Direktive 2009/138/ES
AG28 Stevilo cezmejnih zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni organ je nadzornik skupine

Stevilo zavarovalniskih skupin, ki imajo dovoljenje za uporabo metode 2 ali kombinacije metod 1

AG29 in 2 v skladu s ¢lenom 220(2) Direktive 2009/138ES za izrac¢un solventnosti na ravni skupine
AG30 Skupni znesek primernih lastnih sredstev skupine za zavarovalniske skupine, katerih nadzorni or-
gan je nadzornik skupine

Skupni znesek primernih lastnih sredstev skupine, izra¢unan po metodi 1, kot je opredeljena v
AG30a ¢lenu 230(1) Direktive 2009/138/ES, za zavarovalniske skupine, katerih nadzorni organ je na-

dzornik skupine

Skupni znesek primernih lastnih sredstev skupine, izra¢unan po metodi 2, kot je opredeljena v
AG30b ¢lenu 233 Direktive 2009/138/ES, za zavarovalniske skupine, katerih nadzorni organ je nadzor-

nik skupine

Skupni znesek primernih lastnih sredstev skupine, izra¢unan s kombinacijo metod 1 in 2, kot je
AG30c doloceno v ¢lenu 220 Direktive 2009/138/ES, za zavarovalniske skupine, katerih nadzorni or-

gan je nadzornik skupine

S10TTI'1¢
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Stevilka
celice

AG31

Postavka

Skupni znesek zahtevanega solventnostnega kapitala skupine za zavarovalniske skupine, katerih
nadzorni organ je nadzornik skupine

AG3la

Skupni znesek zahtevanega solventnostnega kapitala skupine, izra¢unan po metodi 1, kot je
opredeljena v ¢lenu 230(1) Direktive 2009/138/ES, za zavarovalniske skupine, katerih nadzorni
organ je nadzornik skupine za zahtevani solventnostni kapital skupine

AG31b

Skupni znesek zahtevanega solventnostnega kapitala skupine, izra¢unan po metodi 2, kot je
opredeljena v ¢lenu 233 Direktive 2009/138/ES, za zavarovalniske skupine, katerih nadzorni
organ je nadzornik skupine za zahtevani solventnostni kapital skupine

AG31c

Skupni znesek zahtevanega solventnostnega kapitala skupine, izratunan s kombinacijo metod 1
in 2, za zavarovalniske skupine, katerih nadzorni organ je nadzornik skupine za zahtevani sol-
ventnostni kapital skupine

Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni organ je nadzornik skupine, ki za izracun zahte-

AG32a vanega solventnostnega kapitala skupine uporabljajo odobren popolni notranji model
AG32aa Od tega odobritve v skladu s ¢lenom 230 Direktive 2009/138/ES

AG Od tega odobritve v skladu s ¢lenom 231 Direktive 2009/138/ES

32Ab
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S Postavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)
celice
Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni organ je nadzornik skupine, ki za izracun zahte-
AG32b . . L . .
vanega solventnostnega kapitala skupine uporabljajo odobren delni notranji model
AG32ba Od tega odobritve v skladu s ¢lenom 230 Direktive 2009/138/ES
AG32bb Od tega odobritve v skladu s ¢lenom 231 Direktive 2009/138/ES
PREDLOGA C ZA RAZKRITJE KOLICINSKIH SKUPNIH STATISTICNIH PODATKOV O NADZORNEM ORGANU
Stevilk
E‘;Yi‘cea Postavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)

Blb

Stevilo zaposlenih ob koncu koledarskega leta

B2a Skupno $tevilo pregledov na kraju samem, tako na posami¢ni ravni kot na ravni skupine

B2aa Od tega Stevilo rednih pregledov

B2ab Od tega Stevilo priloznostnih pregledov

B2ac Od tega Stevilo pregledov na kraju samem, ki so jih opravile tretje osebe

B2ad od tega §tevi.lo preg!edov na kr.aju samem v okviru nadzora skupine, ki so se izvedli skupaj z
drugimi ¢lani kolegija nadzornikov skupine

Blae Od tega skupno stevilo pregledov, opravljenih za pregled in ovrednotenje zanasanja podjetij na

zunanje ocene

S10TTI'1¢
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Stevilk
Ci‘llilcea Postavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)
B2b Skupno 3tevilo delovnih dni, porabljenih za preglede na kraju samem tako na posamicni ravni kot
na ravni skupine
B3 Stevilo uradnih pregledov, tako na posamicni ravni kot na ravni skupine, stalne skladnosti popol-
nih ali delnih notranjih modelov z zahtevami
B3a Od tega Stevilo pregledov, opravljenih za pregled in ovrednotenje zanasanja podjetij na zunanje
ocene
B4a Stevilo delnih in popolnih notranjih modelov, predlozenih v odobritev na posami¢ni ravni

Od tega Stevilo delnih in popolnih notranjih modelov, katerih podrocje uporabe zajema kre-
B4aa ditno tveganje tako v trznem tveganju kot v tveganju neplacila nasprotne stranke, predlozenih v
odobritev na posami¢ni ravni

B4b Stevilo uspesnih vlog za odobritev delnih in popolnih notranjih modelov na posamicni ravni

Od tega Stevilo delnih in popolnih notranjih modelov, katerih podrocje uporabe zajema kre-

B4ba ditno tveganje tako v trznem tveganju kot v tveganju neplacila nasprotne stranke, na posamicni
ravni
B4c Stevilo delnih in popolnih notranjih modelov, predlozenih v odobritev na ravni skupine

Od tega Stevilo delnih in popolnih notranjih modelov, katerih podrocje uporabe zajema kre-
B4ca ditno tveganje tako v trznem tveganju kot v tveganju neplacila nasprotne stranke, predlozenih v
odobritev na ravni skupine

B4d Stevilo uspesnih vlog za odobritev delnih in popolnih notranjih modelov na ravni skupine

Od tega Stevilo delnih in popolnih notranjih modelov, katerih podro¢je uporabe zajema kre-
B4da ditno tveganje tako v trznem tveganju kot v tveganju neplacila nasprotne stranke, na ravni sku-
pine

0STI/LvE 1
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Stevilka
celice

Postavka

B5a Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so opredeljeni v ¢lenu 110 Direktive 2009/138/ES
B5b Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so opredeljeni v ¢lenu 117 Direktive 2009/138/ES
B5c Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so opredeljeni v ¢lenu 119 Direktive 2009/138/ES
B5ca Od tega §tevil.o popravpih ukrgpov, sprejetih zaradi. odstopanja profila tveganja zavarovalnice ali
pozavarovalnice v zvezi z njenim kreditnim tveganjem
B5d Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so opredeljeni v ¢lenu 137 Direktive 2009/138/ES
B5e Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so opredeljeni v ¢lenu 138 Direktive 2009/138/ES
B5f Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so opredeljeni v ¢lenu 139 Direktive 2009/138/ES
B6 Stevilo odvzetih dovoljenj
B7 Stevilo dovoljenj, izdanih zavarovalnicam ali pozavarovalnicam
B9 Stgvilq vlog, vlozenih pri nadzornih organih, za uporabo uskladitvene prilagoditve iz ¢lena 77b
Direktive 2009/138/ES
B9a Od tega Stevilo uspesnih vlog za uporabo uskladitvene prilagoditve iz ¢lena 77b Direktive
2009]138]ES
B10 §tevilo. Vlog, vloZenih pri nadzornih organih, za uporabo prilagoditve za nestanovitnost iz ¢lena
77d Direktive 2009/138/ES
B10a Od tega stevilo uspesnih vlog za uporabo prilagoditve za nestanovitnost iz ¢lena 77d Direktive

2009/138/ES

S10TTI'1¢
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Stevilka Postavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)
celice
Blla Stevilo podaljsanj, odobrenih v skladu s ¢lenom 138(4) Direktive 2009/138/ES

B11b Povpre¢no trajanje podaljSanj, odobrenih v skladu s ¢lenom 138(4) Direktive 2009/138/ES
B12 Stevilo dovoljenj, izdanih v skladu s ¢lenom 304 Direktive 2009/138/ES
B13 Stevilo vlog, vlozenih pri nadzornem organu, za uporabo prehodne ¢asovne strukture netveganih
obrestnih mer iz ¢lena 308c Direktive 2009/138/ES
B13a Od tega Stevilo uspesnih vlog za uporabo prehodne Casovne strukture netveganih obrestnih mer
iz ¢lena 308c Direktive 2009/138/ES
B13b Stevilo odlogitev o razveljavitvi odobritve tega prehodnega ukrepa v skladu s ¢lenom 308e Di-
rektive 2009/138/ES
B14 Stevilo vlog, vlozenih pri nadzornem organu, za uporabo prehodnega odbitka pri zavarovalno-
tehni¢nih rezervacijah iz ¢lena 308d Direktive 2009/138/ES
B14a Od tega Stevilo uspesnih vlog za uporabo prehodnega odbitka pri zavarovalno-tehni¢nih rezer-
vacijah iz ¢lena 308d Direktive 2009/138/ES
Bl5a Stevilo sestankov kolegijev nadzornikov, ki se jih je nadzorni organ udelezil kot ¢lan
B15b Stevilo sestankov kolegijev nadzornikov, ki jih je nadzorni organ vodil kot nadzornik skupine

TsTl/ve 1
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Stevilka
celice

Postavka

31.12.(x-2)

31.12.(x-1)

Bl6a Stevilo vlog, vlozenih pri nadzornih organih, za odobritev pomoznih lastnih sredstev
Bl6aa Od tega Stevilo uspesnih vlog za odobritev pomoznih lastnih sredstev
Stevilo vlog, vlozenih pri nadzornem organu, za odobritev ocene in razvrstitve postavk lastnih
B17 sredstev, ki jih ne zajemajo seznami iz ¢lenov 69, 72, 74, 76 in 78 Delegirane uredbe (EU)
2015/35
B17a Od tega Stevilo uspesnih vlog za odobritev ocene in razvrstitve postavk lastnih sredstev, ki jih

B18a

ne zajemajo seznami iz ¢lenov 69, 72, 74, 76 in 78 Delegirane uredbe (EU) 2015/35

Stevilo analiz na podlagi medsebojnih strokovnih pregledov, ki jih je organizirala in opravila
EIOPA v skladu s ¢lenom 30 Uredbe (EU) §t. 10942010, pri katerih je sodeloval nadzorni organ

Informacije, ki se razkrijejo pod naslednjimi naslovi. Pod vsakim naslovom se razkrijejo podatki za §tiri predhodna leta.

PREDLOGA D ZA RAZKRITJE KVALITATIVNIH SKUPNIH STATISTICNIH PODATKOV O NADZORNEM ORGANU

Bla — Struktura nadzornega organa

B8a — Merila, uporabljena za uporabo kapitalskih pribitkov

B8b — Merila, uporabljena za izracun kapitalskih pribitkov

B8c — Merila, uporabljena za odpravo kapitalskih pribitkov

B16b — Glavne znadilnosti odobrenih postavk pomoznih lastnih sredstev

B17b - Glavne znacilnosti odobrenih postavk lastnih sredstev, ki jih ne zajemajo seznami iz ¢lenov 69, 72, 74, 76 in 78 Delegirane uredbe (EU) 2015/35

S10TTI'1¢

[ 1S ]

oftun oysdoiag 181 1upein

€STI/Lve 1



B17c — Metode, uporabljene za oceno in razvrstitev odobrenih postavk lastnih sredstev, ki jih ne zajemajo seznami iz ¢lenov 69, 72, 74, 76 in 78 Delegirane uredbe (EU) 2015/35

B18b — Obseg analiz na podlagi medsebojnih strokovnih pregledov, ki jih je organizirala in opravila EIOPA v skladu s ¢lenom 30 Uredbe (EU) st. 1094/2010, pri katerih je sodeloval
nadzorni organ

YSTI/Lve 1

[15]
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PRILOGA 11

NAVODILA ZA RAZKRITJE SKUPNIH STATISTICNIH PODATKOV

Skupni statisti¢ni podatki iz ¢lena 3 se razkrijejo v skladu z navodili in opredelitvami postavk iz te priloge.

Stevilo predhodnih let za razkritje

V skladu s ¢lenom 316(2) Delegirane uredbe (EU) 2015/35 se podatki razkrijejo za $tiri predhodna koledarska leta. Pred
letom 2020 se v primerih, kjer bodo podatki na voljo za manj kot stiri leta, podatki razkrijejo za vsa razpolozljiva
predhodna leta. Ob vsakem razkritju se posodobijo koledarska leta, na katera se razkritja nanasajo. V predlogah A do C
,X“ v prvi vrstici tabele predstavlja tekoce leto v Casu razkritja.

Roki za razkritje in zakljuek poslovnega leta

Cas zakljucka poslovnega leta zavarovalnic in pozavarovalnic lahko vpliva na leto, v katerem nadzorni organi razkrijejo
podatke. Zadnji odstavek dela A Priloge XXI k Delegirani uredbi (EU) 2015/35 doloca, da se razkrijejo podatki
nadzorovanih podjetij in skupin, ki se nanaSajo na poslovno leto, ki se je zaklju¢ilo v koledarskem letu pred letom
razkritja. V primeru zavarovalnic in pozavarovalnic, ki poslovno leto zaklju¢ijo po 31. decembru, nadzorni organi te
podatke zberejo in razkrijejo v letu, ki sledi letu zakljucka poslovnega leta. Za prvo leto razkritja, ki bo potekalo v letu
2017 in se nanasa na koledarsko leto, ki se konca leta 2016, v drzavah ¢lanicah, v katerih zavarovalnice ali pozavaro-
valnice zakljucijo poslovno leto po 31. decembru, podatki o nadzorovanih podjetjih in skupinah, razkriti v letu 2017,
ne bodo vsebovali podatkov vseh zavarovalnic in pozavarovalnic, za katere se uporablja Direktiva 2009/138/ES. Vendar
vsa poznejsa razkritja vkljucujejo podatke iz vseh zavarovalnic in pozavarovalnic.

Stevilcenje celic

Stevilke celic ustrezajo vrstnemu redu in $teviléenju iz Priloge XXI k Delegirani uredbi (EU) 2015/35 in zajemajo prve
informacije, ki se zahtevajo v delu A Priloge XXI o zavarovalnicah in pozavarovalnicah (celice AS), sledijo informacije, ki
se zahtevajo v delu A Priloge XXI o zavarovalnih skupinah (celice AG), in konéno informacije, ki se zahtevajo v delu B
Priloge XXI o nadzornih organih (celice B).

Opredelitve postavk

V opredelitvah postavk so razjasnjeni posebni podatki, ki jih je treba razkriti, ali vir podatkov. Vsa sklicevanja na $tevilke
celic se nanasajo na druge celice v predlogah v tej uredbi. Vse sklicne kode iz predlog ali postavke iz predlog v
opredelitvah postavk se nanasajo na predloge ali postavke iz predlog z identi¢nimi sklicnimi kodami, kot je dolo¢eno v
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2015/2450 ('). Ce katera od opredelitev postavk ni navedena, se 3teje, da so podatki, ki
jih je treba navesti, jasni.

Posebna navodila v zvezi s predlogo A

V skladu z delom A Priloge XXI k Delegirani uredbi (EU) 2015/35 se podatki o nadzorovanih zavarovalnicah in pozava-
rovalnicah predlozijo loceno za (1) vse zavarovalnice, (2) Zivljenjske zavarovalnice, (3) nezivljenjske zavarovalnice, (4)
zavarovalnice, ki hkrati opravljajo dejavnosti Zivljenjskega in neZivljenjskega zavarovanja, ter (5) pozavarovalnice, razen
Ce je celica oznacena z ni relevantno.

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2450 z dne 2. decembra 2015 o dolo¢itvi izvedbenih tehni¢nih standardov v zvezi s predlogami
za predlozZitev informacij nadzornim organom v skladu z Direktivo 2009/138/ES Evropskega parlamenta in Sveta (glej stran 1 tega
Uradnega lista).
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Stolpec v Prilogi A, v katerem so informacije o vseh zavarovalnicah in pozavarovalnicah, je poudarjen s svetlo zeleno
barvo, s ¢imer se pokaze, da je v teh celicah povzetek informacij, navedenih v belih celicah, o razli¢nih kategorijah
podjetij, opisanih v zgornjem odstavku, kadar so taksne informacije navedene lo¢eno.

Posebna navodila za predlogi C in D

Predlogi C in D se uporabljata za razkritje podatkov o nadzornem organu na podlagi dela B Priloge XXI k Delegirani
uredbi (EU) 2015/35, pri Cemer predloga C zajema kvantitativne podatke, predloga D pa kvalitativne podatke. V
predlogi D se informacije za prej$nja leta zagotovijo znotraj vsakega posameznega naslova, kot je ,Struktura nadzornega
organa“. Kadar ostanejo informacije nespremenjene ve¢ kot eno koledarsko leto, nadzorni organ navede Stevilo
koledarskih let, za katera veljajo informacije. Sicer se drzave ¢lanice lahko odlocijo glede specifi¢ne oblike in strukture, ki
je primerna glede na naravo in dolzino informacij, ki se navedejo pod vsakim naslovom v predlogi D.

I. OPREDELITVE POSTAVK ZA RAZKRITJE SKUPNIH STATISTICNIH PODATKOV ZA ZAVAROVALNICE IN POZAVAROVALNICE, KI
SE NADOZRUJEJO V SKLADU Z DIREKTIVO 2009/138/ES

POSTAVKA

STEVILKA
CELICE

OPREDELITEV

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic

ASla

Stevilo zavarovalnic ali pozavarovalnic za nepo-
sredno Zivljenjsko ali neZivljenjsko zavarovanje, ki
so prejele dovoljenje v skladu s ¢lenom 14 Direkti-
ve 2009/138/ES in spadajo na podro¢je uporabe
Direktive 2009/138/ES.

Stevilo podruznic, kot so opredeljene v ¢lenu 13
(11) Direktive 2009/138JES, s sedezem v drzavi
¢lanici nadzornega organa

AS1b

Stevilo podruznic zavarovalnic ali pozavarovalnic,
katerih sedez je v drugi drzavi ¢lanici

Stevilo podruznic, kot so opredeljene v ¢lenu 162
(3) Direktive 2009/138/ES, s sedezem v drzavi ¢la-
nici nadzornega organa

ASlc

Stevilo podruznic, ki pripadajo zavarovalnicam ali
pozavarovalnicam, katerih sedeZ je v zunaj EGP.

Stevilo podruznic zavarovalnic in pozavarovalnic
Unije s sedezem v drzavi ¢lanici nadzornega or-
gana, ki izvajajo relevantne poslovne dejavnosti v
eni ali ve¢ drugih drzavah ¢lanicah

AS2

Stevilo zavarovalnic s sedezem v drzavi ¢lanici na-
dzornega organa, ki poslujejo v drugih drzavah ¢la-
nicah na podlagi nacela svobode opravljanja stori-
tev

AS3

Podatki nadzornega organa v domaci drzavi ¢lanici
o zavarovalnici, ki dejansko opravlja dejavnost v
okviru svobode opravljanja storitev v drugih drza-
vah ¢lanicah, na podlagi predloge S.04.01.01.

Stevilo zavarovalnic s sedezem v drugih drzavah
¢lanicah, ki so uradno sporocile, da nameravajo po-
slovati v drzavi ¢lanici nadzornega organa na pod-
lagi nacela svobode opravljanja storitev

AS4a

Podatki nadzornega organa v drzavi ¢lanici gostite-
ljici o zavarovalnicah, ki so priglasene kot zavaro-
valnice, ki nameravajo v drzavi ¢lanici nadzornega
organa opravljati dejavnost v okviru svobode
opravljanja storitev.

31.12.2015
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POSTAVKA

STEVILKA
CELICE

OPREDELITEV

Stevilo zavarovalnic s sedezem v drugih drzavah
¢lanicah, ki dejansko poslujejo v drzavi ¢lanici na-
dzornega organa na podlagi nacela svobode oprav-
ljanja storitev

AS4b

Podatki nadzornega organa v drzavi ¢lanici gostite-
liici o zavarovalnicah, ki v drzavi ¢lanici nadzor-
nega organa dejansko opravljajo dejavnost v okviru
svobode opravljanja storitev. Ta $tevilka temelji na
izmenjavi podatkov med nadzornimi organi do-
mace drzave ¢lanice in drzave ¢lanice gostiteljice.

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic, ki ne spa-
dajo na podrocje uporabe Direktive 2009/138/ES

AS5

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic, ki v skladu
s ¢leni 4 do 12 Direktive 2009/138/ES ne spadajo
na podrocje uporabe Direktive 2009/138|ES.

Stevilo namenskih druzb, ki imajo dovoljenje zava-
rovalnic in pozavarovalnic v skladu s ¢lenom 211
Direktive 2009/138/ES

AS6

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic, ki so pred-
met reorganizacijskih ukrepov ali postopkov prene-
hanja

AS7

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic, vklju¢no s
podruznicami v tretjih drzavah, ki so predmet reor-
ganizacijskih ukrepov ali postopkov prenehanja.
Reorganizacijski ukrepi so ukrepi iz naslova IV, Po-
glavja II Direktive 2009/138/ES. Postopki preneha-
nja so postopki iz naslova IV, Poglavja III Direktive
2009/138]ES.

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic ter Stevilo
njihovih portfeljev, kjer se uporablja uskladitvena
prilagoditev iz ¢lena 77b Direktive 2009/138/ES

AS8

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic, ki uporab-
ljajo prilagoditev za nestanovitnost iz ¢lena 77d Di-
rektive 2009/138/ES

AS9

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic, ki uporab-
ljgjo prehodno ¢asovno strukturo netvegane ob-
restne mere iz ¢lena 308c Direktive 2009/138/ES

AS10

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic, ki uporab-
liajo prehodni odbitek od zavarovalno-tehni¢nih re-
zervacij iz ¢lena 308d Direktive 2009/138/ES

AS11

Skupni znesek sredstev zavarovalnic in pozavaro-
valnic, vrednotenih v skladu s ¢lenom 75 Direktive
2009/138/ES

AS12

Postavka C0010/R0500 iz predloge S.02.01.01

Neopredmetena sredstva

AS12a

Postavka C0010/R0030 iz predloge S.02.01.01

Odlozene terjatve za davek

AS12b

Postavka C0010/R0040 iz predloge S.02.01.01
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STEVILKA
POSTAVKA CELICE OPREDELITEV
Presezek iz naslova pokojninskih shem AS12c Postavka C0010/R0050 iz predloge S.02.01.01

Opredmetena osnovna sredstva v posesti za AS12d Postavka C0010/R0060 iz predloge S.02.01.01
lastno uporabo

Nalozbe (razen sredstev v posesti v zvezi s po- AS12e Postavka C0010/R0070 iz predloge S.02.01.01
godbami, vezanimi na enoto premoZenja ali na
indeks)

Sredstva v posesti v zvezi s pogodbami, veza- AS12f Postavka C0010/R0220 iz predloge S.02.01.01
nimi na enoto premozenja ali na indeks

Posojila in hipoteke (razen posojil, vezanih na AS12g Vsota postavk CO010/R0250 in CO010/R0260 iz

police) predloge S.02.01.01

Posojila, vezana na police AS12h Postavka C0010/R0240 iz predloge S.02.01.01
Izterljivi zneski iz pozavarovalnih pogodb AS12i Postavka C0010/R0270 iz predloge S.02.01.01
Depoziti pri cedentih AS12j Postavka C0010/R0350 iz predloge S.02.01.01

Terjatve iz naslova zavarovanj in terjatve do po- AS12k Postavka C0010/R0360 iz predloge S.02.01.01
srednikov

Terjatve iz naslova pozavarovanj AS121 Postavka C0010/R0370 iz predloge S.02.01.01

Terjatve (do kupcev, nepovezane z zavarova- AS12m Postavka C0010/R0380 iz predloge S.02.01.01
njem)

Lastne delnice AS12n Postavka C0010/R0390 iz predloge S.02.01.01

Zneski, dolgovani podjetju v zvezi s postavkami AS120 Postavka C0010/R0400 iz predloge S.02.01.01
lastnih sredstev ali ustanovnim kapitalom, ki je
bil vpoklican in $e ni vplacan

Denar in denarni ustrezniki AS12p Postavka C0010/R0410 iz predloge S.02.01.01
Vsa druga sredstva, ki niso prikazana drugje AS12q Postavka C0010/R0420 iz predloge S.02.01.01
Skupni znesek obveznosti zavarovalnic in pozava- AS13 Postavka C0010/R0900 iz predloge S.02.01.01

rovalnic, vrednotenih v skladu s ¢leni od 75 bo 86
Direktive 2009/138/ES

Zavarovalno-tehni¢ne rezervacije AS13a Vsota postavk C0010/R0520, CO0010/R0O560,
C0010/R0610, CO010/R0650 in CO010/R0690 iz
predloge S. 02.01.01




31.12.2015 Uradni list Evropske unije L 347/1259

STEVILKA

POSTAVKA CELICE

OPREDELITEV

Druge obveznosti, razen podrejenih obveznosti, AS13b Vsota postavk C0010/R0740 to C0010/R0840,
ki niso vkljucene v lastna sredstva CO010/R0870 in CO0010/RO880 iz predloge
§.02.01.1

Podrejene obveznosti, ki niso vkljucene v lastna AS13c Postavka C0010/R0860 iz predloge S.02.01.01

sredstva
Skupni znesek osnovnih lastnih sredstev ASl4a Postavka C0010/R0290 iz predloge S.23.01.01
Od tega podrejene obveznosti ASl4aa | Postavka C0010/R0140 iz predloge S.23.01.01
Skupni znesek pomoznih lastnih sredstev AS14b Postavka C0010/R0400 iz predloge S.23.01.01

Skupni primerni znesek lastnih sredstev za kritje AS15 Postavka C0010/R0540 iz predloge S.23.01.01
zahtevanega solventnostnega kapitala

Stopnja 1 — neomejena AS15a Postavka C0020/R0540 iz predloge S.23.01.01
Stopnja 1 — omejena AS15b Postavka C0030/R0540 iz predloge S.23.01.01
Stopnja 2 AS15c Postavka C0040/R0540 iz predloge S.23.01.01
Stopnja 3 AS15d Postavka C0050/R0540 iz predloge S.23.01.01

Skupni primerni znesek osnovnih lastnih sredstev AS16 Postavka C0010/R0550 iz predloge S.23.01.01
za kritje zahtevanega minimalnega kapitala

Stopnja 1 — neomejena AS16a Postavka C0020/R0550 iz predloge S.23.01.01
Stopnja 1 — omejena AS16b Postavka C0030/R0550 iz predloge S.23.01.01
Stopnja 2 AS16c Postavka C0040/R0550 iz predloge S.23.01.01
Skupni znesek zahtevanega minimalnega kapitala AS17 Postavka C0070/R0400 iz predloge S.28.01.01 ali
$.28.02.01
Skupni znesek zahtevanega solventnostnega kapi- AS18 Postavka C0100/R0220 iz predloge S.25.01.01,

tala $.25.02.01 ali S.25.03.01
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POSTAVKA

STEVILKA
CELICE

OPREDELITEV

Skupni znesek zahtevanega solventnostnega kapi-
tala, izraCunan z uporabo standardne formule po
modulu in podmodulu tveganja na razpoloZljivi
ravni zdruZevanja, izrazen kot odstotek skupnega
zneska zahtevanega solventnostnega kapitala

AS19

Ta celica mora vsebovati znesek zahtevanega sol-
ventnostnega kapitala, izraCunanega z uporabo
standardne formule. To je postavka C0100/R0220
iz predloge S.25.01.01.01, deljena s celico AS18
(izrazeno v odstotkih).

Celice AS19a — AS19f morajo zajemati zneske za-
htevanega solventnostnega kapitala po modulu in
podmodulu tveganja na razpoloZljivi ravni zdruZze-
vanja.

Za podjetja z omejenimi skladi ali portfelji uskladit-
venih prilagoditev so zaradi narave izrauna pod-
atki o zahtevanem solventnostnem kapitalu na vo-
ljo le na ravni subjekta in ne po modulu ali pod-
modulu tveganja. Torej, kadar znotraj drzave cla-
nice obstajajo omejeni skladi in portfelji uskladitve-
nih prilagoditev, morajo podatki po modulu in
podmodulu tveganja v celicah AS19a- AS19f zaje-
mati le podjetja brez omejenih skladov ali portfeljev
uskladitvenih prilagoditev.

Trzno tveganje

AS19a

Postavka C0030/R0010 iz predloge S.25.01.01, de-
ljena s celico AS18 (izraZeno v odstotkih)

Obrestno tveganje

AS19aa

Postavka C0060/R0100 iz predloge S.26.01.01, de-
ljena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje lastniskih vrednostnih papirjev

AS19ab

Postavka C0060/R0200 iz predloge S.26.01.01, de-
ljena s celico AS18 (izraZeno v odstotkih)

Tveganje spremembe cen nepremi¢nin

AS19ac

Postavka C0060/R0300 iz predloge S.26.01.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje razpona

AS19ad

Postavka C0060/R0400 iz predloge S.26.01.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Koncentracije trZznega tveganja

AS19ae

Postavka C0060/R0500 iz predloge S.26.01.01, de-
ljena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Valutno tveganje

AS19af

Postavka C0060/R0600 iz predloge S.26.01.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje neplacila nasprotne stranke

AS19b

Postavka C0030/R0020 iz predloge S.25.01.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje iz pogodb Zivljenjskega zavarovanja

AS19c¢

Postavka C0030/R0030 iz predloge S.25.01.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje umrljivosti

AS19ca

Postavka C0060/R0100 iz predloge S.26.03.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)
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STEVILKA
POSTAVKA CELICE OPREDELITEV

Tveganje dolgozivosti AS19cb | Postavka C0060/R0200 iz predloge S.26.03.01, de-
liena s celico AS18 (izraZzeno v odstotkih)

Tveganje invalidnosti in obolevnosti AS19cc | Postavka C0060/R0300 iz predloge S.26.03.01, de-
liena s celico AS18 (izraZzeno v odstotkih)

Tveganje predcasne prekinitve AS19cd | Postavka C0060/R0400 iz predloge S.26.03.01, de-
ljena s celico AS18 (izraZzeno v odstotkih)

Tveganja stroskov Zivljenjskega zavarovanja AS19ce Postavka C0060/R0500 iz predloge S.26.03.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje revizije AS19cf | Postavka C0060/R0600 iz predloge S.26.03.01, de-
liena s celico AS18 (izraZzeno v odstotkih)

Tveganje katastrofe Zivljenjskega zavarovanja | AS19cg | Postavka C0060/R0700 iz predloge S.26.03.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje zdravstvenega zavarovanja AS19d Postavka C0030/R0040 iz predloge S.25.01.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje SLT zdravstvenih zavarovanj AS19da | Postavka C0060/R0800 iz predloge S.26.04.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje NSLT zdravstvenih zavarovanj AS19db | Postavka C0230/R1400 iz predloge S.26.04.01, de-
ljena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje katastrofe zdravstvenih zavarovanj AS19dc | Postavka C0250/R1540 iz predloge S.26.04.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje iz pogodb neZivljenjskega zavarovanja AS19e Postavka C0030/R0050 iz predloge S.25.01.01, de-
liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)

Tveganje premije in rezervacije neZivljenj- | AS19ea | Postavka CO100/R0300 iz predloge S.26.05.01, de-
skega zavarovanja ljena s celico AS18 (izraZeno v odstotkih)

Tveganje predcasne prekinitve nezivljenjskih | AS19eb | Postavka C0150/R0400 iz predloge S.26.05.01, de-
zavarovanj ljena s celico AS18 (izraZeno v odstotkih)

Tveganje katastrofe neZivljenjskih zavarovanj | AS19ec | Postavka CO160/R0500 iz predloge S.26.05.01, de-

liena s celico AS18 (izrazeno v odstotkih)
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Tveganje neopredmetenih sredstev AS19f Postavka C0030/R0070 iz predloge S.25.01.01, de-
liena s celico AS18 (izraZzeno v odstotkih)
Operativno tveganje AS19g Postavka C0100/R0130 iz predloge S.25.01.01, de-
liena s celico AS18 (izraZzeno v odstotkih)
Skupni znesek zahtevanega solventnostnega kapi- AS20 Za zavarovalnice in pozavarovalnice, ki uporabljajo
tala za podmodule tveganja razpona in koncentra- standardno formulo, skupni znesek treh modulov
cije trznega tveganja ter za modul tveganja nepla- in podmodulov tveganja za tiste zavarovalnice in
¢ila nasprotne stranke, za katere je bila v skladu s pozavarovalnice, ki so opravile vsaj eno ponovno
¢lenom 4(5) Delegirane uredbe (EU) 2015/35 izve- oceno, deljen s skupnim zneskom za tri module in
dena ponovna ocena stopenj kreditne kvalitete vec- podmodule tveganja za vse zavarovalnice in poza-
jih ali kompleksnejsih izpostavljenosti na razpoloz- varovalnice.
ljivi ravni zdruZevanja, izrazen kot odstotek skup- o o Lo . .
nega zneska zadevnih podmodulov ali modula (kjer Za pod]ega £ omejenimi Sklfidl ali por.tfelel uskladit-
se zahtevani solventnostni kapital za kreditno tve- vemh prilagoditev so zaradi narave lzractuna pod-
ganje izraCuna z uporabo standardne formule) al.tkl N zahtevapem .solveptnostnem kapitalu na ves
Jjo le na ravni subjekta in ne po modulu ali pod-
modulu tveganja. Torej, kadar znotraj drzave cla-
nice obstajajo omejeni skladi in portfelji uskladitve-
nih prilagoditev, morajo podatki po modulu in
podmodulu tveganja v celicah AS20 and AS20a-c
zajemati le podjetja brez omejenih skladov ali por-
tfeljev uskladitvenih prilagoditev.
Ker zavarovalnica in pozavarovalnica podatkov o
ponovni oceni stopenj kreditne kvalitete ne sporo-
Cata v predlogah za kvantitativne podatke, bi mo-
rali nadzorni organi v predlogi A iz te uredbe po-
jasniti obseg informacij v celicah AS20 in AS20a-c,
vkljuéno z razpolozljivo stopnjo zdruZevanja.
Tveganje razpona AS20a Za zavarovalnice in pozavarovalnice, ki uporabljajo
standardno formulo, skupni znesek tveganja raz-
pona za zavarovalnice in pozavarovalnice, ki so
opravile vsaj eno ponovno oceno, deljen s skupnim
zneskom podmodula tveganja razpona za vse zava-
rovalnice in pozavarovalnice.
Koncentracija trznega tveganja AS20b Za zavarovalnice in pozavarovalnice, ki uporabljajo

standardno formulo, skupni znesek koncentracije
trznega tveganja za zavarovalnice in pozavaroval-
nice, ki so opravile vsaj eno ponovno oceno, deljen
s skupnim zneskom podmodula koncentracije trz-
nega tveganja za vse zavarovalnice in pozavaroval-
nice.
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Tveganje neplacila nasprotne stranke AS20c Za zavarovalnice in pozavarovalnice, ki uporabljajo

standardno formulo, skupni znesek tveganja nepla-
¢ila nasprotne stranke za zavarovalnice in pozava-
rovalnice, ki so opravile vsaj eno ponovno oceno,
deljen s skupnim zneskom podmodula koncentra-
cije trZnega tveganja za vse zavarovalnice in poza-
varovalnice.

Skupni znesek zahtevanega solventnostnega kapi- AS21 Postavka C0100/R0220 iz predloge S.25.02.01, de-
tala, izraCunan z uporabo odobrenega delnega no- Jjena s celico AS18 (izraZeno v odstotkih)

tranjega modela po modulu in podmodulu tveganja
na razpolozljivi ravni zdruZevanja, izraZen kot od-
stotek skupnega zneska zahtevanega solventnost-
nega kapitala

Od tega skupni znesek zahtevanega solventnost- AS21a Postavka C0100/R0220 iz predloge S.25.02.01 za

nega kapitala, izracunan z uporabo odobrenega zavarovalnice in pozavarovalnice, ki uporabljajo
delnega notranjega modela, katerega podrocje odobren delni notranji model, katerega podrocje
uporabe zajema kreditno tveganje tako v trznem uporabe zajema kreditno tveganje tako v trznem
tveganju kot v tveganju neplacila nasprotne tveganju kot v tveganju neplacila nasprotne stranke,
stranke po modulu in podmodulu tveganja na deljeno s celico AS21 (izrazeno v odstotkih).

razpolozljivi ravni zdruZevanja, izraZen kot od-
stotek skupnega zneska zahtevanega solvent-
nostnega kapitala, izra¢unanega z uporabo del-
nega notranjega modela

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic, ki za izra- AS22a
¢un zahtevanega solventnostnega kapitala uporab-
ljajo odobren popolni notranji model

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic, ki za izra- AS22b
¢un zahtevanega solventnostnega kapitala uporab-
liajo odobren delni notranji model

Stevilo zavarovalnic in pozavarovalnic, ki uporab- AS22¢
ljgjo odobren notranji model, katerega podrodje
uporabe zajema kreditno tveganje tako v trZnem
tveganju kot v tveganju neplacila nasprotne stranke

Stevilo kapitalskih pribitkov AS23a
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Povprecni kapitalski pribitek na podjetje AS23b Skupni znesek postavke C0100/R0210 v predlogah
§$.25.01.01, S.25.02.01 in S.25.03.01 za vse zava-
rovalnice in pozavarovalnice, ki porocajo postavko,
deljen s celico AS23a.

Porazdelitev kapitalskih pribitkov v odstotkih za- AS23c Skupni znesek postavke C0100/R0210 v predlogah

htevanega solventnostnega kapitala za vse zavaro-
valnice in pozavarovalnice, ki se nadzorujejo v
skladu z Direktivo 2009/138|ES.

§.25.01.01, S.25.02.01 in S.25.03.01 za vse zava-
rovalnice in pozavarovalnice, ki porocajo postavko,
deljen s celico AS18.

Il. OPREDELITVE POSTAVKE ZA RAZKRITJE SKUPNIH STATISTICNIH PODATKOV ZA SKUPINE, KI SE NADOZRUJEJO V SKLADU

Z DIREKTIVO 2009/138/ES

STEVILKA
POSTAVKA CELICE OPREDELITEV
Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni or- AG24 Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni or-
gan je nadzornik skupine, vklju¢no s: gan je nadzornik skupine, vklju¢no z zavarovalni-
$kimi skupinami na nacionalni ravni
Stevilo héerinskih zavarovalnic in pozavaroval- AG24a Stevilo vrstic, ki se porocajo v predlogi S.32.01.04,
nic na nacionalni ravni kjer ,drzava“ pomeni drzavo nadzornega organa.
Stevilo héerinskih zavarovalnic in pozavaroval- AG24b Stevilo vrstic, ki se porocajo v predlogi S.32.01.04,
nic v drugih drzavah ¢lanicah kjer ,drzava“ pomeni drzave ¢lanice, ki niso drzava
nadzornega organa.
Stevilo héerinskih zavarovalnic in pozavaroval- AG24c Stevilo vrstic, ki se porocajo v predlogi S.32.01.04,
nic v tretjih drzavah kjer ,drzava“ pomeni tretjo drzavo.
Od tega Stevilo hecerinskih zavarovalnic in | AG24ca | Stevilo vrstic, ki se porocajo v predlogi S.32.01.04,
pozavarovalnic v enakovrednih tretjih drza- kjer ,drzava“ pomeni enakovredno tretjo drzavo.
vah
Od tega Stevilo hcerinskih zavarovalnic in | AG24cb | Stevilo vrstic, ki se porocajo v predlogi S.32.01.04,
pozavarovalnic v neenakovrednih tretjih dr- kjer ,drzava“ pomeni neenakovredno tretjo drzavo.
Zavah
Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni or- AG25

gan je nadzornik skupine, pri katerih je koné¢na
mati¢na zavarovalnica ali pozavarovalnica oziroma
zavarovalni holding, ki ima sedez v Uniji, héerinsko
podjetje podjetja, ki ima glavni sedeZ zunaj Unije
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Stevilo kon¢nih mati¢nih zavarovalnic ali pozavaro- AG26 Celice od AG26a do AG26db je treba lo¢eno izpol-
valnic oziroma zavarovalnih holdingov ali mesanih niti za vsako tako podjetje in holding.
finan¢nih holdingov, nad katerimi nadzorni organ
izvaja nadzor skupine na nacionalni ravni v skladu
s ¢lenom 216 Direktive 2009/138]ES, vkljucno z:
Ime podjetja ali holdinga AG26a
Stevilo njegovih héerinskih zavarovalnic in po- AG26b
zavarovalnic na nacionalni ravni
Stevilo njegovih héerinskih zavarovalnic in po- AG26¢
zavarovalnic v drugih drzavah ¢lanicah
Stevilo njegovih héerinskih zavarovalnic in po- AG26d
zavarovalnic v tretjih drzavah
Od tega Stevilo njegovih héerinskih zavaro- | AG26da | To vkljucuje tretje drZave, ki so delno ali zacasno
valnic in pozavarovalnic v enakovrednih tre- enakovredne.
tjih drzavah
Od tega stevilo njegovih hlerinskih zavaro- | AG26db
valnic in pozavarovalnic v neenakovrednih
tretjih drzavah
Stevilo konénih mati¢nih zavarovalnic ali pozavaro- AG27
valnic oziroma zavarovalnih holdingov, nad kate-
rimi nadzorni organ izvaja nadzor skupine na na-
cionalni ravni v skladu s ¢lenom 216 Direktive
2009/138[ES, kjer je prisotno drugo povezano
konéno mati¢no podjetje na nacionalni ravni, kot
je navedeno v ¢lenu 217 Direktive 2009/138/ES
Stevilo cezmejnih zavarovalniskih skupin, katerih AG28 Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni or-
nadzorni organ je nadzornik skupine gan je nadzornik skupine, razen zavarovalniskih
skupin na nacionalni ravni
Stevilo zavarovalniskih skupin, ki imajo dovoljenje AG29 Stevilo zavarovalniskih skupin, ki so v postavki

za uporabo metode 2 ali kombinacije metod 1 in 2
v skladu s clenom 220(2) Direktive 2009/138/ES
za izraCun solventnosti na ravni skupine

C0010/R0O130 iz predloge S.01.02.04 odgovorile
metoda 2 ali kombinacija metod.
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Skupni znesek primernih lastnih sredstev skupine AG30 To je vsota celic AG30a, AG30b in AG30c.

za zavarovalniske skupine, katerih nadzorni organ

je nadzornik skupine
Skupni znesek primernih lastnih sredstev sku- AG30a Postavka C0010/R0660 iz predloge S.23.01.04 za
pine, izratunan po metodi 1, kot je opredeljena zavarovalniske skupine, ki izra¢unavajo primerna
v ¢lenu 230(1) Direktive 2009/138|ES, za zava- lastna sredstva po metodi 1, kot je opredeljena v
rovalniske skupine, katerih nadzorni organ je ¢lenu 230(1) Direktive 2009/138/ES
nadzornik skupine
Skupni znesek primernih lastnih sredstev sku- AG30b Postavka C0010/R0660 iz predloge S.23.01.04 za
pine, izracunan po metodi 2, kot je opredeljena zavarovalniske skupine, ki izra¢unavajo primerna
v ¢lenu 233 Direktive 2009/138|ES, za zavaro- lastna sredstva po metodi 2, kot je opredeljena v
valniske skupine, katerih nadzorni organ je na- ¢lenu 233(2) Direktive 2009/138/ES
dzornik skupine
Skupni znesek primernih lastnih sredstev sku- AG30c Postavka C0010/R0660 iz predloge S.23.01.04 za
pine, izra¢unan s kombinacijo metod 1 in 2, zavarovalniske skupine, ki izra¢unavajo primerna
kot je dolo¢eno v ¢lenu 220 Direktive lastna sredstva s kombinacijo metod 1 in 2, kot je
2009/138|ES, za zavarovalniske skupine, kate- doloceno v ¢lenu 220(2) Direktive 2009/138/ES
rih nadzorni organ je nadzornik skupine

Skupni znesek zahtevanega solventnostnega kapi- AG31 To je vsota celic AG31a, AG31b in AG31c

tala skupine za zavarovalniske skupine, katerih na-

dzorni organ je nadzornik skupine
Skupni znesek zahtevanega solventnostnega ka- AG31la Postavka C0010/R0680 iz predloge S.23.01.04 za
pitala skupine, izra¢unan po metodi 1, kot je zavarovalniske skupine, ki izracunavajo zahtevani
opredeljena v ¢lenu  230(1)  Direktive solventnostni kapital po metodi 1, kot je oprede-
2009/138|ES, za zavarovalniske skupine, kate- ljena v ¢lenu 230(1) Direktive 2009/138/ES
rih nadzorni organ je nadzornik skupine za za-
htevani solventnostni kapital skupine
Skupni znesek zahtevanega solventnostnega ka- AG31b Postavka C0010/R0680 iz predloge S.23.01.04 za

pitala skupine, izraCunan po metodi 2, kot je
opredeliena v ¢lenu 233 Direktive
2009/138|ES, za zavarovalniske skupine, kate-
rih nadzorni organ je nadzornik skupine za za-
htevani solventnostni kapital skupine

zavarovalniske skupine, ki izraunavajo zahtevani
solventnostni kapital po metodi 2, kot je oprede-
ljena v ¢lenu 233 Direktive 2009/138/ES

31.12.2015



31.12.2015

Uradni list Evropske unije

POSTAVKA

STEVILKA
CELICE
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Skupni znesek zahtevanega solventnostnega ka-
pitala skupine, izra¢unan s kombinacijo metod
1 in 2, za zavarovalniske skupine, katerih na-
dzorni organ je nadzornik skupine za zahtevani
solventnostni kapital skupine

AG3l1c

Postavka C0010/R0680 iz predloge S.23.01.04 za
zavarovalniske skupine, ki izra¢unavajo zahtevani
solventnostni kapital s kombinacijo metod 1 in 2

Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni or-
gan je nadzornik skupine, ki za izracun zahteva-
nega solventnostnega kapitala skupine uporabljajo
odobren popolni notranji model

AG32a

Od tega odobritve v skladu s ¢lenom 230 Di-
rektive 2009/138/ES

AG32aa

Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni or-
gan je nadzornik skupine, ki uporabljajo odobren
popolni notranji model le za izra¢un zahtevanega
solventnostnega kapitala skupine

Od tega odobritve v skladu s ¢lenom 231 Di-
rektive 2009/138/ES

AG 32Ab

Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni or-
gan je nadzornik skupine, ki uporablja popolni no-
tranji model, ki ga je nadzorni organ odobril za iz-
racun konsolidiranega zahtevanega solventnostnega
kapitala skupine in zahtevanega solventnostnega
kapitala zavarovalnic in pozavarovalnic v skupini

Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni or-
gan je nadzornik skupine, ki za izraun zahteva-
nega solventnostnega kapitala skupine uporabljajo
odobren delni notranji model

AG32b

Od tega odobritve v skladu s ¢lenom 230 Di-
rektive 2009/138/ES

AG32ba

Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni or-
gan je nadzornik skupine, ki uporabljajo odobren
delni notranji model le za izracun zahtevanega sol-
ventnostnega kapitala skupine

Od tega odobritve v skladu s ¢lenom 231 Di-
rektive 2009/138/ES

AG32bb

Stevilo zavarovalniskih skupin, katerih nadzorni or-
gan je nadzornik skupine, ki uporablja delni notra-
nji model, ki ga je nadzorni organ odobril za izra-
¢un konsolidiranega zahtevanega solventnostnega
kapitala skupine in zahtevanega solventnostnega
kapitala zavarovalnice in pozavarovalnice v skupini
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IIl. OPREDELITVE POSTAVK ZA RAZKRITJE SKUPNIH STATISTICNIH PODATKOV O NADZORNEM ORGANU

STEVILKA

POSTAVKA CELICE

OPREDELITEV

Struktura nadzornega organa Bla Organizacijska shema ali organigram, ki prikazuje
vsaj glavne oddelke ali enote nadzornega organa.

Stevilo zaposlenih ob koncu koledarskega leta B1b Stevilo zaposlenih za poln delovni ¢as, ki delajo ne-
posredno na podro¢ju bonitetnega nadzora zavaro-
valnic, ter pomozZnega osebja, ki pomaga osebju, ki
dela neposredno na podrodju bonitetnega nadzora
zavarovalnic (npr. informacijska tehnologija), pri
nadzornem organu ob koncu koledarskega leta. Ste-
vilo zaposlenih se izracuna po najboljsih moceh.

Skupno Stevilo pregledov na kraju samem, tako na B2a Pregled na kraju samem je organizirana ocena ali
posamicni ravni kot na ravni skupine uradno vrednotenje v okviru ureditve bonitetnega
nadzora zavarovalnic poslovanja zavarovalnic, ki se
opravi v prostorih nadzorovanega podjetja ali izva-
jalca storitev, ki je zunanji izvajalec nadzorovanega
podjetja, rezultat pregleda pa je dokument, ki se
predloZi podjetju.

Naslednji postopki se na primer ne $tejejo za pre-
glede na kraju samem, ceprav so lahko del natanc-
nega pregleda podjetja, ki ga opravi nadzorni or-
gan:

a) Nadzorni obiski ali seje v prostorih nadzornega
organa ali v prostorih podjetja, katerih rezultat
ni dokument, ki se predloZi podjetju;

b) Predhodni sestanki ali predstavitve zavarovalnic
in pozavarovalnic pri nadzornem organu;

¢) Nadzorni obiski za bolj$e razumevanje nekaterih
specifi¢nih vpraanj, ki se lahko $tejejo za zbira-
nje informacij.

Od tega Stevilo rednih pregledov B2aa Redni pregled je nacrtovan pregled na kraju samem,
ki je naveden v nadzornem nacrtu.

Od tega $tevilo priloznostnih pregledov B2ab Priloznostni pregled je pregled na kraju samem, ki
ni nujno del okvirnega postopka ocenjevanja tvega-
nja ali ni bil prvotno predviden v nadzornem na-
¢rtu. Priloznostni pregledi so navadno potrebni, ka-
dar je treba nadzorni nacrt prilagoditi, da odraza
omejitve nadzornih organov oziroma druge nove
prednostne naloge. Lahko se na primer sprozi, ka-
dar se nadzorni organ zave poloZaja, ki zahteva na-
daljnje preiskave na kraju samem.
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POSTAVKA

Od tega Stevilo pregledov na kraju samem, ki so B2ac
jih opravile tretje osebe

Od tega Stevilo pregledov na kraju samem v B2ad
okviru nadzora skupine, ki so se izvedli skupaj
z drugimi ¢lani kolegija nadzornikov skupine

Od tega skupno Stevilo pregledov, opravljenih B2ae
za pregled in ovrednotenje zanaSanja podjetij na

zunanje ocene

Skupno Stevilo delovnih dni, porabljenih za pre- B2b
glede na kraju samem tako na posamicni ravni kot
na ravni skupine

Stevilo uradnih pregledov, tako na posamicni ravni B3
kot na ravni skupine, stalne skladnosti popolnih ali
delnih notranjih modelov z zahtevami

Od tega Stevilo pregledov, opravljenih za pre- B3a
gled in ovrednotenje zanasanja podjetij na zuna-
nje ocene

Stevilo delnih in popolnih notranjih modelov, pred- B4a
lozenih v odobritev na posami¢ni ravni

Od tega $tevilo delnih in popolnih notranjih B4aa
modelov, katerih podroéje uporabe zajema kre-
ditno tveganje tako v trznem tveganju kot v tve-
ganju neplacila nasprotne stranke, predlozenih
v odobritev na posamicni ravni

Stevilo uspesnih vlog za odobritev delnih in popol- B4b
nih notranjih modelov na posami¢ni ravni

Od tega $tevilo delnih in popolnih notranjih B4ba
modelov, katerih podroéje uporabe zajema kre-
ditno tveganje tako v trznem tveganju kot v tve-
ganju neplacila nasprotne stranke, na posamicni
ravni

Stevilo delnih in popolnih notranjih modelov, pred- B4c
lozenih v odobritev na ravni skupine

Od tega $tevilo delnih in popolnih notranjih B4ca
modelov, katerih podroéje uporabe zajema kre-
ditno tveganje tako v trznem tveganju kot v tve-
ganju neplacdila nasprotne stranke, predlozenih
v odobritev na ravni skupine
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Stevilo uspesnih vlog za odobritev delnih in popol-
nih notranjih modelov na ravni skupine

B4d

Od tega $tevilo delnih in popolnih notranjih
modelov, katerih podroéje uporabe zajema kre-
ditno tveganje tako v trznem tveganju kot v tve-
ganju neplacila nasprotne stranke, na ravni sku-
pine

B4da

Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so oprede-
lieni v ¢lenu 110 Direktive 2009/138/ES

B5a

Stevilo primerov, ko je nadzorni organ zahteval, da
podjetje zaradi velikih odstopanj med profilom tve-
ganja podjetja in predpostavkami, na katerih temelji
standardna formula, pri izra¢unu modulov tveganja
zivljenjskega, nezivljenjskega in zdravstvenega zava-
rovanja nadomesti podskupino parametrov, ki se
uporabljajo pri izracunu po standardni formuli, s
parametri, ki so znacilni za zadevno podjetje.

Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so oprede-
ljeni v ¢lenu 117 Direktive 2009/138/ES

B5b

Stevilo primerov, ko je nadzorni organ zahteval, da
podjetje zaradi neskladnosti s standardi za notranje
modele pri izra¢unu zahtevanega solventnostnega
kapitala ponovno uporabi standardno formulo.

Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so oprede-
lieni v ¢lenu 119 Direktive 2009/138/ES

B5c

Stevilo primerov, ko je nadzorni organ zahteval, da
podjetje zaradi velikih odstopanj med profilom tve-
ganja podjetja in predpostavkami, na katerih temelji
standardna formula, pri izratunu zahtevanega sol-
ventnostnega kapitala ali ustreznih modulov tvega-
nja uporabi notranji model.

Od tega Stevilo popravnih ukrepov, sprejetih za-
radi odstopanja profila tveganja zavarovalnice
ali pozavarovalnice v zvezi z njenim kreditnim
tveganjem

B5ca

Stevilo primerov, ko je nadzorni organ zahteval, da
podjetje pri izraunu zahtevanega solventnostnega
kapitala ali ustreznih modulov tveganja uporabi no-
tranji model, ker je profil tveganja zavarovalnice ali
pozavarovalnice precej odstopal glede na njeno kre-
ditno tveganje.

Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so oprede-
Jjeni v ¢lenu 137 Direktive 2009/138/ES

B5d

Stevilo primerov, ko je nadzorni organ prepovedal
prosto razpolaganje s sredstvi podjetja, kadar po-
djetje ne izpolnjuje pravil glede zavarovalno-tehni¢-
nih rezervacij.

Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so oprede-
ljeni v ¢lenu 138 Direktive 2009/138/ES

B5e

Stevilo primerov, ko je nadzorni organ omejil ali
prepovedal prosto razpolaganje s sredstvi podjetja,
kadar podjetje nima zahtevanega solventnostnega
kapitala.
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Stevilo sprejetih popravnih ukrepov, kot so oprede-
ljeni v ¢lenu 139 Direktive 2009/138/ES

B5f

Stevilo primerov, ko je nadzorni organ omejil ali
prepovedal prosto razpolaganje s sredstvi zavaro-
valnice ali pozavarovalnice, kadar zavarovalnica ali
pozavarovalnica nima zahtevanega minimalnega
kapitala.

Stevilo odvzetih dovoljenj

B6

Odvzetje pomeni popoln odvzem dovoljenja, ki po-
djetju dovoljuje opravljanje dejavnosti, in ne vklju-
¢uje na primer odvzema dovoljenja le za dolo¢eno
vrsto dejavnosti ali dejavnost pozavarovanja, ¢e ima
zadevna zavarovalnica ali pozavarovalnica $e naprej
dovoljenje za druge vrste dejavnosti.

Stevilo dovoljenj, izdanih zavarovalnicam ali poza-
varovalnicam

B7

Stevilo novih dovoljenj v tem koledarskem letu.
Nova dovoljenja so dovoljenja za novo zavaroval-
nico ali pozavarovalnico in ne vkljuCujejo na pri-
mer razsiritev dovoljenj (tj. na druge vrste dejavno-
sti) zavarovalnicam in pozavarovalnicam, ki Ze
imajo dovoljenje.

Merila za uporabo kapitalskih pribitkov

B8a

Merila, uporabljena za izracun kapitalskih pribitkov

B8b

Merila, uporabljena za odpravo kapitalskih pribit-
kov

B8c

Stevilo vlog, predlozenih nadzornim organom za
uporabo uskladitvenih prilagoditev iz ¢lena 77b Di-
rektive 2009/138/ES.

B9

Od tega Stevilo uspesnih vlog za uporabo uskla-
ditvene prilagoditve iz clena 77b Direktive
2009/138/ES

B9a

Stevilo vlog, vlozenih pri nadzornih organih, za
uporabo prilagoditve za nestanovitnost iz c¢lena
77d Direktive 2009/138|ES

B10

To se uporablja le, kadar se je drzava ¢lanica odlo-
¢ila, da bo zahtevala predhodno odobritev za upo-
rabo prilagoditve za nestanovitnost.

Od tega Stevilo uspesnih vlog za uporabo prila-
goditve za nestanovitnost iz ¢lena 77d Direktive
2009/138/ES

B10a

To se uporablja le, kadar se je drzava clanica odlo-
¢ila, da bo zahtevala predhodno odobritev za upo-
rabo prilagoditve za nestanovitnost.
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Stevilo podaljsanj, odobrenih v skladu s ¢lenom Blla Stevilo odobrenih podaljsanj obdobja za zagotovi-
138(4) Direktive 2009/138/ES tev zahtevanega solventnostnega kapitala v primeru
v izjemno tezkih razmer.
Povprecno trajanje podaljsanj, odobrenih v skladu s B11b Sestevek vseh trajanj podalj$anj, odobrenih v skladu
¢lenom 138(4) Direktive 2009/138/ES s ¢lenom 138(4) Direktive 2009/138/ES, deljen s
celico B11a.
Stevilo dovoljenj, izdanih v skladu s ¢lenom 304 B12 Stevilo izdanih dovoljenj za uporabo podmodula
Direktive 2009/138/ES tveganja lastniskih vrednostnih papirjev, ki temelji
na trajanju, za izracun zahtevanega solventnostnega
kapitala.
Stevilo vlog, vlozenih pri nadzornem organu, za B13
uporabo prehodne ¢asovne strukture netveganih
obrestnth mer iz ¢lena 308c  Direktive
2009/138/ES
Od tega $tevilo uspesnih vlog za uporabo pre- B13a
hodne ¢asovne strukture netveganih obrestnih
mer iz ¢lena 308c Direktive 2009/138/ES
Stevilo odlocitev o razveljavitvi odobritve tega B13b
prehodnega ukrepa v skladu s ¢lenom 308e Di-
rektive 2009/138|ES.
Stevilo vlog, vlozenih pri nadzornem organu, za B14
uporabo prehodnega odbitka pri zavarovalno-teh-
ni¢nih rezervacijah iz ¢lena 308d Direktive
2009/138/ES
Od tega $tevilo uspesnih vlog za uporabo pre- Bl4a
hodnega odbitka pri zavarovalno-tehni¢nih re-
zervacijah iz ¢lena 308d Direktive 2009/138/ES
Stevilo sestankov kolegijev nadzornikov, ki se jih je Bl5a Stevilo sestankov, organiziranih v skladu s ¢lenoma

nadzorni organ udelezil kot ¢lan

248(1)(e) in 249(2) Direktive 2009/138/ES, na ka-
terih nadzorni organ prisostvuje kot ¢lan in ne kot
nadzornik skupine. To vkljucuje fizi¢ne sestanke in
sestanke prek drugih sredstev, kot so telefonske
konference. Vkljucuje tudi sestanke, na katerih so-
deluje manjse $tevilo nadzornih organov v skladu s
tretjim pododstavkom ¢lena 248(3) Direktive
2009/138/ES, kot so sestanki posebnih skupin,
vendar to ne vklju¢uje dvostranskih razprav med
dvema nadzornima organoma, ki pripadata kolegiju
nadzornikov. Ta postavka prav tako ne vkljucuje se-
stankov skupin za krizno upravljanje, saj te niso us-
tanovljene na podlagi Direktive 2009/138/ES.
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STEVILKA
POSTAVKA CELICE OPREDELITEV
Stevilo sestankov kolegijev nadzornikov, ki jih je B15b Stevilo sestankov kolegijev nadzornikov, organizira-
nadzorni organ vodil kot nadzornik skupine nih v skladu s ¢lenoma 248(1)(e) in 249(2) Direkti-
ve 2009/138/ES, katerim je nadzorni organ predse-
doval kot nadzornik skupine. To vkljucuje fizi¢ne
sestanke in sestanke prek drugih sredstev, kot so te-
lefonske konference. Vkljucuje tudi sestanke, na ka-
terih sodeluje manjse Stevilo nadzornih organov v
skladu s tretjim pododstavkom ¢lena 248(3) Direk-
tive 2009/138/ES, kot so sestanki posebnih skupin,
vendar to ne vkljucuje dvostranskih razprav med
dvema nadzornima organoma, ki pripadata kolegiju
nadzornikov. Ta postavka prav tako ne vkljucuje se-
stankov skupin za krizno upravljanje, saj te niso us-
tanovljene na podlagi Direktive 2009/138|ES.
Stevilo vlog, vlozenih pri nadzornih organih, za Bl6a
odobritev pomoznih lastnih sredstev
Od tega stevilo uspesnih vlog za odobritev po- Bl6aa
moznih lastnih sredstev
Glavne znacilnosti odobrenih postavk pomoznih B16b
lastnih sredstev
Stevilo vlog, vlozenih pri nadzornem organu, za B17a
odobritev ocene in razvrstitve postavk lastnih sred-
stev, ki jih ne zajemajo seznami iz ¢lenov 69, 72,
74, 76 in 78 Delegirane uredbe (EU) 2015/35
Od tega Stevilo uspe$nih vlog za odobritev B17aa
ocene in razvrstitve postavk lastnih sredstev, ki
jih ne zajemajo seznami iz ¢lenov 69, 72, 74,
76 in 78 Delegirane uredbe (EU) 2015/35
Glavne znacilnosti odobrenih postavk lastnih sred- B17b
stev, ki jih ne zajemajo seznami iz ¢lenov 69, 72,
74, 76 in 78 Delegirane uredbe (EU) 2015/35
Metoda, uporabljena za oceno in razvrstitev odo- B17c
brenih postavk lastnih sredstev, ki jih ne zajemajo
seznami iz Clenov 69, 72, 74, 76 in 78 Delegirane
uredbe (EU) 2015/35
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POSTAVKA CELICE OPREDELITEV
Stevilo analiz na podlagi medsebojnih strokovnih B18a
pregledov, ki jih je organizirala in opravila EIOPA v
skladu s ¢lenom 30 Uredbe (EU) st. 1094/2010, pri
katerih je sodeloval nadzorni organ
Obseg analiz na podlagi medsebojnih strokovnih B18b

pregledov, ki jih je organizirala in opravila EIOPA v
skladu s ¢lenom 30 Uredbe (EU) st. 1094/2010, pri
katerih je sodeloval nadzorni organ




PRILOGA III

PREDLOGA ZA RAZKRITJE INFORMACIJ GLEDE IZVAJANJA MOZNOSTI

Informacije iz ¢lena 4 se razkrijejo z izpolnitvijo naslednje predloge. Vsa sklicevanja se nanasajo na Direktivo 2009/138|ES, razen kadar je drugace navedeno.

PREDLOGA ZA RAZKRITJE INFORMACIJ O IZVAJANJU MOZNOSTI IZ TOCKE (D) CLENA 31(2) DIREKTIVE 2009/138/ES

Clen Direktive
2009/138/ES

Naslov ¢lena

Opis moznosti

Uporaba
moznosti DA/
NE

Nacionalni
pravni instru-
ment L R [ A

)

Sklic na ¢len v
nacionalni
zakonodaji

Besedilo ali
povezava do
besedila nacio-
nalne zakono-
daje

Besedilo ali pove-
zava do besedila
nacionalne zakono-
daje, kjer je na
voljo v drugem
jeziku

Clen 13(27)

Opredelitve pojmov

Glede opredelitve moznosti velikih tveganj, se
kategoriji tveganj, razvriCenih pod vrste neziv-
ljenjskega zavarovanja 3, 8, 9, 10, 13 in 16
dela A iz Priloge I, dodajo tveganja, ki jih zava-
rujejo poklicna zdruZenja, skupna podjetja ali
zacasne grupacije.

Tretji pododstavek ¢lena
15(2)

Obseg dovoljenja

Moznost izdaje dovoljenja za dve ali ve¢ zava-
rovalnih vrst neposrednega zavarovanja

Prvi pododstavek ¢lena
1503).

Obseg dovoljenja

Moznost izdaje dovoljenja za neZivljenjsko za-
varovanje za skupine vrst iz dela B Priloge 1.

Clen 17(2)

Pravna oblika zava-
rovalnice ali pozava-
rovalnice

Moznost ustanovitve podjetij v kateri koli jav-
nopravni obliki, ¢e je cilj tak$nih podjetij oprav-
ljanje zavarovalnih ali pozavarovalnih poslov
pod enakimi pogoji, kakor veljajo za zasebno-
pravna podjetja.

crocelie
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Clen Direktive
2009/138/ES

Naslov ¢lena

Opis moznosti

Uporaba
moznosti DA|
NE

Nacionalni
pravni instru-
ment L R [ A

)

Sklic na ¢len v
nacionalni
zakonodaji

Besedilo ali
povezava do
besedila nacio-
nalne zakono-
daje

Besedilo ali pove-
zava do besedila
nacionalne zakono-
daje, kjer je na
voljo v drugem
jeziku

Drugi pododstavek ¢lena
21(1)

Zavarovalni pogoji
in premijski ceniki

Moznost, da se zaradi preverjanja skladnosti z
aktuarskimi naceli za Zivljenjsko zavarovanje
zahteva sistemati¢no uradno obve$¢anje o teh-
ni¢nih podlagah, ki se uporabljajo za izracun
premijskih cenikov in zavarovalno-tehni¢nih re-
zervacij.

Clen 21(3)

Zavarovalni pogoji
in premijski ceniki

Moznost, da se za podjetja, ki so zaprosila ali
pridobila dovoljenje za dejavnost zavarovanja
pomodi, uvedejo pregledi njihovega osebja in
oprerme.

Clen 21(4)

Zavarovalni pogoji
in premijski ceniki

Moznost, da se zahteva odobritev akta o usta-
novitvi druzbe in statuta ali drugih listin, po-
trebnih za normalno izvajanje nadzora.

Tretji pododstavek ¢lena
51Q2)

Porocilo o solvent-
nosti in finanénem
poloZaju: vsebina

Moznost, ki dovoljuje, da zavarovalnicam in po-
zavarovalnicam v prehodnem obdobju ni treba
loceno razkriti kapitalskega pribitka ali vpliva
uporabe posebnih, za podjetje specifi¢nih para-
metrov, kadar njihovo uporabo zahteva na-
dzorni organ.

Clen 57(1)

Pridobivanje delezev

Ce drzave ¢lanice uporabljajo prag ene tretjine
za uradno obvescanje nadzornih organov o pri-
dobivanju delezev v skladu z Direktivo
2004/109/ES, lahko Se naprej uporabljajo nave-
deni prag namesto praga 30 %.

9/T1[L¥E T
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Clen Direktive
2009/138/ES

Naslov ¢lena

Opis moznosti

Uporaba
moznosti DA|
NE

Nacionalni
pravni instru-
ment L R [ A

)

Sklic na ¢len v
nacionalni
zakonodaji

Besedilo ali
povezava do
besedila nacio-
nalne zakono-
daje

Besedilo ali pove-
zava do besedila
nacionalne zakono-
daje, kjer je na
voljo v drugem
jeziku

Clen 57(2)

Pridobivanje delezev

Ce drzave ¢lanice uporabljajo prag ene tretjine
za uradno obve$¢anje nadzornih organov o od-
tujitvah v skladu z Direktivo 2004/109/ES,
lahko Se naprej uporabljajo navedeni prag na-
mesto praga 30 %.

Clen 73(2)

Opravljanje dejavno-
sti Zivljenjskega in
nezivljenjskega zava-
rovanja

Moznost, da se dovoli naslednje:

(i) zivljenjske zavarovalnice lahko pridobijo
dovoljenje za dejavnost neZivljenjskega za-
varovanja za tveganja nezgode in bolezni;

(i) neZivljenjske zavarovalnice, ki imajo dovo-
lienje le za zavarovanje tveganj nezgode in
bolezni, lahko pridobijo dovoljenje za
opravljanje dejavnosti Zivljenjskega zavaro-
vanja.

Prvi stavek odstavka 3
¢lena 73

Opravljanje dejavno-
sti Zivljenjskega in
nezivljenjskega zava-
rovanja

Moznost, ki dovoljuje, da podjetja iz ¢lena 73
(2) ravnajo v skladu z rac¢unovodskimi pravili,
ki urejajo vse dejavnosti Zivljenjske zavaroval-
nice.

Drugi stavek odstavka 3
¢lena 73

Opravljanje dejavno-
sti Zivljenjskega in
nezivljenjskega zava-
rovanja

Moznost, ki dovoljuje, da se v postopku prene-
hanja pravila za dejavnosti Zivljenjskega zavaro-
vanja uporabljajo tudi za dejavnosti zavarovanja
za primere nezgode in bolezni, ki jih izvajajo
podjetja v skladu s ¢lenom 73(2).

Drugi pododstavek ¢lena
73(5)

Opravljanje dejavno-
sti Zivljenjskega in
nezivljenjskega zava-
rovanja

Moznost, ki dovoljuje, da se od zavarovalnic za-
hteva, da v dolocenem obdobju prenehajo so-
¢asno opravljati dejavnosti Zivljenjskega in ne-
zivljenjskega zavarovanja.

crocelie
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Clen Direktive
2009/138/ES

Naslov ¢lena

Opis moznosti

Uporaba
moznosti DA|
NE

Nacionalni
pravni instru-
ment L R [ A

)

Sklic na ¢len v
nacionalni
zakonodaji

Besedilo ali
povezava do
besedila nacio-
nalne zakono-
daje

Besedilo ali pove-
zava do besedila
nacionalne zakono-
daje, kjer je na
voljo v drugem
jeziku

Clen 77d(1)

Prilagoditev za nesta-
novitnost za us-
trezno ¢asovno
strukturo netvegane
obrestne mere

Moznost, ki dovoljuje zahtevo po predhodni
odobritvi nadzornega organa za uporabo prila-
goditve za nestanovitnost za ustrezno ¢asovno
strukturo netvegane obrestne mere pri izratunu
najboljSe ocene iz ¢lena 77(2).

Clen 148(2)

Obvestilo domace
drzave clanice

Moznost, da se od neZivljenjskih zavarovalnic,
ki krijejo tveganja v zvezi z odgovornostjo pri
uporabi motornih vozil v okviru svobode
opravljanja storitev, zahteva, da predloZijo dolo-
ene informacije.

Clen 150(3)

Obvezno zavarova-
nje avtomobilske od-
govornosti za $kodo,
povzroceno tretjim
osebam

Moznost, da drzava clanica gostiteljica zahteva
od zavarovalnic, ki opravljajo storitve, da upo-
Stevajo pravila glede kritja povecanih tveganj, ¢e
ta veljajo za neZivljenjske zavarovalnice.

Clen 152(4)

Predstavnik

Moznost, ki dovoljuje, da pooblascenec za ob-
ravnavo $kodnih zahtevkov, imenovan skladno
s Clenom 4 Direktive 2000/26/ES, prevzame
funkcijo pooblaicenca iz ¢lena 152(1).

Clen 163(3)

Poslovni naért pod-
ruznice

Moznost, ki dovoljuje, da se od zavarovalnice
zahteva predlozZitev sistemati¢nega obvestila o
tehni¢nih podlagah, ki se uporabljajo za izracun
premijskih cenikov in zavarovalno-tehni¢nih re-
zervacij v zvezi z Zivljenjskim zavarovanjem.
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Clen Direktive
2009/138/ES

Naslov ¢lena

Opis moznosti

Uporaba
moznosti DA|
NE

Nacionalni
pravni instru-
ment L R [ A

)

Sklic na ¢len v
nacionalni
zakonodaji

Besedilo ali
povezava do
besedila nacio-
nalne zakono-
daje

Besedilo ali pove-
zava do besedila
nacionalne zakono-
daje, kjer je na
voljo v drugem
jeziku

Clen 169(2)

Locevanje neZivljenj-
skega in Zivljenjskega
zavarovanja

Moznost, ki dovoljuje kompozitnim podruzni-
cam, da opravljajo dejavnosti Zivljenjskega in
neZivljenjskega zavarovanja, ¢e vsako dejavnost
upravljajo loceno.

Drugi pododstavek ¢lena
169(3)

Locevanje nezivljenj-
skega in Zivljenjskega
zavarovanja

Moznost v zvezi s podruznicami, ki na datume
iz prvega pododstavka clena 73(5) v drzavi ¢la-
nici opravljajo zgolj dejavnost Zivljenjskega za-
varovanja, vendar njihov sedez, ki se nahaja zu-
naj Skupnosti, so¢asno opravlja dejavnosti Ziv-
lienjskega in neZivljenjskega zavarovanja ter iz-
razi Zeljo po opravljanju dejavnost nezivljenj-
skega zavarovanja v navedeni drzavi ¢lanici.

Drugi pododstavek ¢lena
179(4)

Pripadajoce obvez-
nosti

Moznost, ki dovoljuje zahtevo po izdaji izjave,
da je zavarovalna pogodba skladna s posebnimi
dolo¢bami za obvezno neZivljenjsko zavarova-
nje.

Drugi pododstavek ¢lena
181(1)

Nezivljenjsko zava-
rovanje

Moznost, da se zahteva nesistemati¢no obvesca-
nje o zavarovalnih pogojih in drugih listinah
zaradi preverjanja usklajenosti z nacionalnimi
predpisi v zvezi z zavarovalnimi pogodbami.

Prvi pododstavek ¢lena
181(2)

Nezivljenjsko zava-
rovanje

Moznost, ki dovoljuje, da se zahteva sporocanje
nadzornemu organu splosnih in posebnih po-
gojev obveznega zavarovanja pred njihovo upo-
rabo.

crocelie
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Clen Direktive
2009/138/ES

Naslov ¢lena

Opis moznosti

Uporaba
moznosti DA|
NE

Nacionalni
pravni instru-
ment L R [ A

)

Sklic na ¢len v
nacionalni
zakonodaji

Besedilo ali
povezava do
besedila nacio-
nalne zakono-
daje

Besedilo ali pove-
zava do besedila
nacionalne zakono-
daje, kjer je na
voljo v drugem
jeziku

Drugi pododstavek ¢lena
182

Zivljenjsko zavarova-
nje

Moznost, ki dovoljuje, da se zaradi preverjanja
skladnosti z aktuarskimi naceli zahteva sistema-
ticno sporocanje tehni¢nih podlag, ki se upo-
rabljajo za izracun premijskih cenikov in zava-
rovalno-tehni¢nih rezervacij.

Drugi pododstavek ¢lena
184(2)

Dodatne informacije
v primeru neZivljenj-
skega zavarovanja, ki
se ponuja iz naslova
pravice do ustanav-
ljanja ali iz naslova
svobode opravljanja
storitev

Moznost, da se v zavarovalni pogodbi ali dru-
gih listinah, ki zagotavljajo kritje, zahteva na-
vedbo imena in naslova predstavnika neZivljenj-
ske zavarovalnice.

Clen 185(7)

Informacije za imet-
nike polic

Moznost, ki dovoljuje zahtevo po predlozitvi
dodatnih informacij za zagotovitev, da imetniki
police razumejo bistvene elemente obveznosti
zivljenjskega zavarovanja

Clen 186(2)

Cas za odstop

Moznost, ki dovoljuje, da se za imetnike police
v nekaterih primerih ¢as za odstop ne uveljav-
lja.

Clen 189

Udelezba v nacional-
nih jamstvenih siste-
mih

Moznost, ki dovoljuje, da se zahteva obvezna
udelezba nezivljenjskih zavarovalnic v jamstve-
nih sistemih drZave ¢lanice gostiteljice.

Prvi pododstavek ¢lena
197

Dejavnosti, podobne
dejavnostim, poveza-
nim s turizmom

Moznost, ki dovoljuje zagotavljanje pomoci
osebam, ki zaidejo v tezave v okolis¢inah, dru-
gacnih od tistih, ki so navedene v ¢lenu 2(2).
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[15]

aftun aysdoiag 1s1| tupein

e10TTI'lE



Clen Direktive
2009/138/ES

Naslov ¢lena

Opis moznosti

Uporaba
moznosti DA|
NE

Nacionalni
pravni instru-
ment L R [ A

)

Sklic na ¢len v
nacionalni
zakonodaji

Besedilo ali
povezava do
besedila nacio-
nalne zakono-
daje

Besedilo ali pove-
zava do besedila
nacionalne zakono-
daje, kjer je na
voljo v drugem
jeziku

Clen 198(2)(c)

Podrocje uporabe
tega oddelka

Moznost, ki dovoljuje, da se zahtev za zavaro-
vanje stroskov postopka v dolo¢enih pogojih ne
uporablja za dejavnost zavarovanja stroskov po-
stopka, ki jo opravlja zavarovatelj, ki sklepa za-
varovanja pomoci.

Clen 199

Loc¢ene pogodbe

Moznost, ki dovoljuje, da se zahteva izrecna na-
vedba zneska premije za stroske postopka zno-
traj zadevne pogodbe.

Prvi pododstavek ¢lena

200(1)

Obravnava skodnih
zahtevkov

Moznost, ki dovoljuje izbiro med tremi meto-
dami za obravnavo skodnih zahtevkov.

Drugi pododstavek ¢lena

20003)

Obravnava skodnih
zahtevkov

Moznost, ki dovoljuje prepoved socasnega
opravljanja iste ali podobne dejavnosti v pove-
zani zavarovalnici za ¢lene upravnega, uprav-
ljalnega ali nadzornega organa zavarovalnice, ki
sklepa zavarovanje stroskov postopka.

Clen 202(1)

Izjema pri prosti iz-
biri odvetnika

Moznost, ki dovoljuje izjemo od pravila proste
izbire odvetnika pri zavarovanju stroskov po-
stopka, ¢e so izpolnjeni nekateri pogoji.

Clen 206(1)

Zdravstveno zavaro-
vanje kot alternativa
socialni varnosti

Moznost, ki dovoljuje, da se zahteva: (a) sklad-
nost zdravstvenih zavarovanj z dolo¢enimi
pravnimi dolocbami za zai¢ito splosnih koristi
pri zavarovanju za primer bolezni ter (b) sporo-
¢anje nadzornim organom splosnih in posebnih
pogojev zavarovanja za primer bolezni.

crocelie
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Clen Direktive
2009/138/ES

Naslov ¢lena

Opis moznosti

Uporaba
moznosti DA|
NE

Nacionalni
pravni instru-
ment L R [ A

)

Sklic na ¢len v
nacionalni
zakonodaji

Besedilo ali
povezava do
besedila nacio-
nalne zakono-
daje

Besedilo ali pove-
zava do besedila
nacionalne zakono-
daje, kjer je na
voljo v drugem
jeziku

Prvi pododstavek ¢lena
206(2)

Zdravstveno zavaro-
vanje kot alternativa
socialni varnosti

Moznost, ki dovoljuje, da se zahteva alternativni
sistem zdravstvenega zavarovanja, ki temelji na
podobni tehni¢ni podlagi kot Zivljenjsko zava-
rovanje, ¢e so izpolnjeni doloceni pogoji.

Clen 207

Obvezno zavarova-
nje za nesrece pri
delu

Moznost, ki dovoljuje, da se od zavarovalnic, ki
ponujajo obvezno zavarovanje za nesrele pri
delu, zahteva, da izpolnjujejo posebne dolocbe
nacionalne zakonodaje drzave ¢lanice gostite-
ljice.

Prvi pododstavek ¢lena
216(1)

Kon¢no mati¢no po-
djetje na nacionalni
ravni

Moznost, ki nadzornim organom daje diskrecij-
sko pravico za odlo¢anje o uporabi nadzora
skupine za kon¢no mati¢no podjetje na nacio-
nalni ravni.

Drugi pododstavek ¢lena
225

Povezane zavaroval-
nice in pozavaroval-
nice

Moznost, ki dovoljuje, da se pri izratunu sol-
ventnosti skupine zahteva upostevanje zahteva-
nega solventnostnega kapitala in primernih last-
nih sredstev povezanih podjetij s sedezem v
drugi drzavi ¢lanici, kot dolocajo pravila te dr-
zave Clanice.

Drugi pododstavek ¢lena
227(1)

Povezane zavaroval-
nice in pozavaroval-
nice tretjih drzav

Moznost, ki dovoljuje, da se zahteva uposteva-
nje zahtevanega solventnostnega kapitala in pri-
mernih lastnih sredstev povezanih podjetij s se-
dezem v tretji drzavi z enakovrednim rezZimom
solventnosti, kot je doloeno v tej tretji drzavi
¢lanici.
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Clen Direktive
2009/138/ES

Naslov ¢lena

Opis moznosti

Uporaba
moznosti DA|
NE

Nacionalni
pravni instru-
ment L R [ A

)

Sklic na ¢len v
nacionalni
zakonodaji

Besedilo ali
povezava do
besedila nacio-
nalne zakono-
daje

Besedilo ali pove-
zava do besedila
nacionalne zakono-
daje, kjer je na
voljo v drugem
jeziku

Clen 275(1)

Obravnava zavaro-
valnih zahtevkov

Moznost izbire med dvema metodama ali njuno
kombinacijo za zagotovitev, da imajo zavaro-
valni zahtevki prednost pred drugimi zahtevki
do zavarovalnice.

Clen 275(2)

Obravnava zavaro-
valnih zahtevkov

Moznost, da imajo vsi ali del stroskov, ki nasta-
nejo pri postopku prenehanja, prednostno raz-
vrstitev pred zavarovalnimi zahtevki.

Drugi pododstavek ¢lena
276(2)

Posebni register

Moznost, da se od zavarovalnic, ki krijejo Ziv-
ljenjska tveganja ter tveganja nezgod in bolezni,
zahteva, da vodijo enoten register.

Clen 277

Vnos v jamstveni si-
stem

Moznost odstopanja od ¢lena 275(1) za za-
htevke zavarovalnih upnikov, kadar so bili ti
vneseni v nacionalni jamstveni sistem.

Drugi pododstavek ¢lena
279(2)

Odvzem dovoljenja

Moznost nadaljevanja nekaterih dejavnosti med
postopkom prenehanja s soglasjem in pod na-
dzorom nadzornih organov mati¢ne drzave ¢la-
nice.

Clen 304(1)

Podmodul tveganja
lastniskih vrednost-
nih papirjev, ki te-
melji na trajanju

Moznost, da se Zivljenjskim zavarovalnicam
pod nekaterimi pogoji dovoli uporaba podmo-
dula tveganja lastniskih vrednostnih papirjev, ki
temelji na trajanju.

crocelie
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Clen Direktive
2009/138/ES

Naslov ¢lena

Opis moznosti

Uporaba
moznosti DA|
NE

Nacionalni
pravni instru-
ment L R [ A

)

Sklic na ¢len v
nacionalni
zakonodaji

Besedilo ali
povezava do
besedila nacio-
nalne zakono-
daje

Besedilo ali pove-
zava do besedila
nacionalne zakono-
daje, kjer je na
voljo v drugem
jeziku

Clen 305(1)

Odstopanja in od-
prava omejevalnih
ukrepov

Moznost, ki dovoljuje, da se neZivljenjske zava-
rovalnice, katerih najvisji prihodek iz naslova
zavarovalnih premij na dan 31. januarja 1975
ni izpolnjeval zahtev glede solventnosti, izvza-
mejo iz zahteve za oblikovanje minimalnega za-

jamcenega kapitala.

Clen 308b(15)

Prehodni ukrepi

Moznost, ki dovoljuje nadaljnje izvajanje zako-
nov in drugih predpisov, ki so bili sprejeti za-
radi zagotovitve skladnosti s ¢leni 1 do 19, 27
do 30, 32 do 35 in 37 do 67 Direktive
2002/83[ES, do 31. decembra 2019.

Clen 308b(16)

Prehodni ukrepi

Moznost, ki dovoljuje konéni mati¢ni zavaroval-
nici ali pozavarovalnici, da v obdobju do 31.
marca 2022 zaprosi za odobritev notranjega
modela skupine, ki se uporablja za del skupine.

(') Besedilo zakona (L), predpisa (R), upravnega pravila (A).
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